Porownanie tltumaczen I Kroélewska 21:7

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Wowczas Izebel, jego zona, powiedziata do niego: To ty
dostowny | dostowny teraz sprawujesz wiadze w Izraelu!* Wstan, spozyj positek
1 badz dobrej mysli.** Ja ci dam winnic¢ Nabota
Jizreelczyka.h?
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad A Izebel na to: I to ty sprawujesz wladze w Izraelu? Wstan,
literacki literacki posil si¢ i bgdz dobrej mysli! Ja ci dam winnice
Jizreelczyka Nabota.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Jego zona Jezabel powiedziata do niego: Czyz nie ty teraz
literacki Biblia Gdanska | sprawujesz wladze nad krolestwem Izraela? Wstan, jedz
chleb 1 badz dobrej mysli. Ja dam ci winnice Nabota
Jizreelity.
BG Przektad Biblia Gdanska | Tedy rzekta do niego Jezabela, zona jego: I takze ty
literacki sprawujesz krolestwo Izraelskie? Wstan, jedz chleb, a badz
dobrej mysli; ja tobie dam winnice Nabota Jezeelity.
BIW Przektad Biblia Jakuba I rzekta do niego Jezabel, zona jego: W wielkiej powadze
literacki Wujka jestes i czy$cie sprawujesz krolestwo Izraelskie! Wstan
a jedz chleb, a badz dobrej mysli, ja dam tobie winnice
Nabota Jezraelczyka.
BT'99 Przektad Biblia Na to rzekta do niego Izebel, jego Zona: To ty teraz
literacki Tysigclecia sprawujesz rzady krolewskie nad Izraclem. Wstan, jedz
i badz dobrej mysli. To ja ci dam winnice Nabota Jizreelity.
BW Przektad Biblia Izebel, jego zona, rzekta do niego: To ty sprawujesz wladzg
literacki Warszawska krolewskg w Izraelu? Wstan, przyjmij positek i badz dobrej
mys$li. Ja dam ci winnice Nabota Jezreelczyka.
EKU'18 | Przektad Biblia Wtedy jego zona, Izebel, powiedziata do niego: To tak ty
literacki Ekumeniczna sprawujesz wladze nad Izraelem? Wstan, jedz chleb i badz
dobrej mys$li. Ja dam ci winnice Nabota Jizreelity.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Jego zona Izebel powiedziala wtedy do niego: ,,To ty tak
literacki teraz sprawujesz rzady nad Izraelem? Wstaf, jedz
i rozwesel sie. Ja dam ci winnice Nabota z Jezreel”.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | A Jezabel, jego zona, rzekta mu: - Ty [rzeczywiscie]
literacki sprawujesz teraz wladze nad Izraelem. Wstan, jedz chleb
1 badz dobrej mysli. Ja dam ci winnice Nabota Jizreelity.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit I moxnnkas nap I3pains Bcix crapimuH i ckazas: [li3HaiiTe x
literacki nepexinan YbT 1 3HaiiTe, 110 BiH IIyKaE 371a, 00 IMiCIaB 0 MEHE 3a MOiX
Pagaina JKIHOK 1 3@ MOIX CHHIB 1 32 MOiX I0490K. Moe cpibio i Moe
Typromska 30JI0TO S BiJl HLOIO HE 3aE€PKaB.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Wtedy Izebel, jego matzonka, powiedziata: Czy nie ty
dynamiczny | Gdanska petnisz teraz krolewska wtadze nad Israelem? Wstan, posil
si¢ oraz badz dobrej mysli. Ja ci oddam winnice
Jezreelczyka Nabota!
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Wtedy Jezebel, jego zona, rzekta do niego: ”Czy to ty
dynamiczny | Swiata sprawujesz teraz wladze krélewska nad Izraclem? Wstan,

jedz chleb i niech si¢ twe serce weseli. Ja sama dam ci

DLub: 1 to ty teraz sprawujesz wladze w Izraelu?
2 badz dobrej mysli, 722 2v7 , idiom: dogodz swemu sercu.




| winnice Nabota Jizreelity”.
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